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Navod na obsluhu

Pred pouzitim si pozorne precitajte pokyny
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Zeskanuj kod QR, aby pobraé
instrukcje we wszystkich
dostepnych jezykach.

Naskenuijte QR kéd z ovladania vo
vsetkych dostupnych
moznostiach stiahnutia.

Scannez le code QR pour
télécharger les manuels
dans toutes les langues

disponibles.

Scannen Sie den QR-Code,
um Handbdcher in allen
verflgbaren Sprachen
herunterzuladen.

Escanea el kédigo QR na
stiahnutie manudlov a
v8etkych dostupnych stylov
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Naskenujte QR kéd a stiahnite si
manudly vo vietkych
dostupnych jazykoch

Naskenujte QR kéd a stiahnite si
manudl na véetkych
tilgcengelige sprog.

Naskenujte a stiahnite QR kod si
manudine ve vietko dostupnych
jazykoch .

Skanna QR-koden pre att ladda
ner manualer pé alla tillgéngliga
sprék.

Skenovanie kédov QR na
stahovanie a manudly v tomto
jazyku sa k dispozicii
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Predslov

Dakujeme vam za zakUpenie nasej akénej kamery. Pred pouzitim kamery si
pozorne precitajte tento navod a uschovajte si ho na bezpe¢nom mieste pre
buduce pouzitie.

Obsah uvedeny v pouzivatelskej priru¢ke sa vztahuje na najnovsie informacie
v ase vydania tejto pouZivatel'skej priruc¢ky. Zobrazenie na obrazovke,
ilustracie atd. pouzité v tejto priruke sliZia na podrobnejsie a intuitivnejSie
vysvetlenie ovladania fotoaparatu.

Pouzivatel's

Tento fotoaparat musi pouzivat vysokorychlostnu kartu Micro SD
(multimedialnu pamatovu kartu) s kapacitou U3 alebo vy$sou.

Navod na pouzitie pamatovej karty

* Pred prvym pouzitim naformatujte pamatovu kartu v tomto fotoaparate.

* Pred vloZzenim alebo vybratim pamatovej karty najskor vypnite fotoaparat.
» Po opakovanom pouziti pamatovej karty sa jej vykon znizi. Ak sa karta
neda normalne precitat, kipte si novi pamatovu kartu.

» Pamatova karta je presné elektronické zariadenie. Pamatovu kartu
neohybajte a vyhybajte sa jej padu alebo namahaniu.

» Pamatovu kartu neumiestriujte do silnych elektrickych alebo magnetickych
poli, napriklad do blizkosti reproduktorov alebo televiznych prijimacov.

» Pamatovu kartu nepouzivajte ani neumiestriujte do prehriateho alebo
podchladeného prostredia.

 UdrZujte pamatovu kartu €istu a vyhybajte sa kontaktu s akoukolvek
tekutinou.

» Ked pamatovu kartu nepouzivate, vlozte ju do drziaka na kartu.
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Prevencia:

Pamétové karty sa po dlhodobom pouzivani zahreju. Tato situacia je uplne
normalna.

Pri nahravani, mazani (formatovani) alebo ¢&itani méze nahle odpojenie
napajania alebo vybratie pamatovej karty poSkodit nahrané udaje.

lastnosti produk

> Vodotesny dizajn tohto fotoaparatu je vhodny na natacanie skvelych
vodnych $portov. Vodotesny kryt dokaze udrzat vodu v hibke 30 metrov.
> Hlavna obrazovka je 2,35-palcova dotykova obrazovka a pomocna
obrazovka ma 1,4-palcovu.

> Sirokouhly objektiv s vysokym rozli§enim

> Podpora EIS

> Podporuje 5G a 2.4G Wi-Fi.

> Podpora dialkového ovladania

> Displej s ultra vysokym rozliSenim, zobrazovanie a prehravanie skvelych
videi.

> Batéria je odnimatelnd, ¢o ulah&uje jej vymenu a predlZuje jej Zivotnost'.
> Funkcia nahravania videa po¢as nabijania

> Podpora paméatovych kariet s kapacitou az 256 GB.

> Viacero forméatov nahravania videa 4K/2.7K/1440P/1080P

> Viacero rezimov snimania.
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Struény navod na

3.1 VloZte batériu

Stlacte a podrzte uzamykaci spinac, zatlacte nadol, aby ste otvorili kryt
batérie, a vlozZte batériu podla vyznaceného smeru. Ak fotoaparat dihsi ¢as
nepouzivate, vyberte batériu, aby ste predisli poskodeniu fotoaparatu
vyte€enim batérie alebo strate nabitia batérie.

3.2 SD karta Mirco

Pred za€atim pouzivania kamery vlozZte (pri vypnutej kamere) znackovu kartu
Micro SD s vysokou rychlostou U3 a vy$Sou a vloZte ju spravne podla
pokynov vyznagenych na kamere. Ak kartu Micro SD pouzivate prvykrat,
naformatujte ju v pocitaci.

Poznamka: Ak kartu Micro SD nie je mozné precitat, vymerite ju.
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3.3 Zapnutie/spustenie

3.3.1 ; Stlaenim a podrzanim tla¢idla napajania zapnite fotoaparat a
otvorte rozhranie vyberu jazyka, kde si mézete vybrat pozadovany jazyk a
potom zadat' nastavenie datumu a ¢asu.

Language

English

&R

3.4 Prepinac rezimov
3.4.1 V rozhrani ukazky posurite obrazovku dolava a doprava, vstupte do
rozhrania vyberu rezimu a potom vyberte prislu§ny rezim snimania.
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3.4.2 ; Posurite obrazovku nahor v rozhrani ukazky a vstipte do nastaveni obrazka.

Resolution

4K 27K 1080P

Frame Rate

® ©

3.4.3 ; Vrozhrani ukazky posurite obrazovku nadol a zobrazi sa kontextova
ponuka nizSie.
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3.4.4 Kliknite na rozhranie ukazky pre 3 do fotoalbumu.

3.4.5 ; Kliknite ni B)nu v rozhrani ukazky a nastavte filter, expoziciu
kompenzacia a ostrost a dalSie nastavenia.

Standard 0

3 0
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Diagram produk

12

01. Objektiv

03. Kontrolka prevadzky
05. 2,35” obrazovka

07. Otvor pre mikrofén
09. Priestor na batérie
11. Vstup na kartu
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02. 1,4” predna obrazovka
04. Kontrolka nabijania
06. Tlacidlo napajania

08. Tlagidlo Potvrdit

10. Port napdjania typu C
12. Reénik
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Prevadzkovy indikator nahladu, modré svetlo stale svieti.

Ked je kamera zapnuta a nachadza sa v rozhrani

Pocas snimania blika modré svetlo.

Indikator nabijania

Pocas nabijania svieti Cervené svetlo stale; po
Uplnom nabiti ¢ervené svetlo zhasne. Ak nie je

vloZzena ziadna batéria, ¢ervené svetlo blika.

Tlacidlo
napajania

Definicia tlacidla

1 Stlacte a podrzte tlacidlo napdjania 3 sekundy, indikator
napajania sa rozsvieti a fotoaparat sa zapne;
Opéatovnym stlacenim tlacidla napajania na 3 sekundy
vypnite fotoaparat.

2. Ja V rozhrani ukazky kratko stlacte tlacidlo napajania
pre vyber rezimu
3. V rozhrani prehravania kratko stlacte tlacidlo napajania
pre vyber suborov.

Tlacidlo Potvrdit

1. V rozhrani nahladu kratko stlacte tlacidlo Potvrdit pre
snimanie, ktoré umoziiuje nahravat/fotit.

2. V rozhrani ukazky stlacte a podrzte tlacidlo OK pre
prepinanie medzi hlavnou obrazovkou a prednou
obrazovkou.

3. V rezime prehravania stlacte a podrzte tlacidlo OK pre
navrat do ukazky, kratkym stlacenim tlacidla OK
potvrdte/pozastavte prehravanie.
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7.1 Rezim videa:

7.1.1 Ked je kamera zapnuta, prejde do rozhrania nahladu videa a
potiahnutim obrazovky nahor prejdete do rozhrania nastaveni videa. V tomto
rozhrani mézete nastavit rozliSenie, trvanie nahravania, predbezné
nahravanie, nahravanie v slucke, stabilizaciu obrazu a pomer stran obrazu.

12 34

(> oham

Resolution
4K

Frame Rate

e

Rozhranie nahladu videa Rozhranie nastavenia videa
01 Rezim videa 05 Album
02 Micro SD karta 06 Nastavenie rozliSenia
03 Mikrofén videa
04 lkona batérie 07 Uznesenie
08 Priblizenie
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7.2 Rezim fotografie:

7.2.1 V rozhrani nahladu videa posunte obrazovku dolava alebo doprava a
vyberte rezim fotografovania; posurite obrazovku nahor, ¢im otvorite
rozhranie nastaveni fotografii, kde mézete nastavit rozliSenie fotografii,
sériové snimanie, odpocitavanie a pomer stran obrazu.

Resolution
48M
Timer

Off

Rozhranie pre nahlad fotografii  Rozhranie nastavenia fotografii
01 Rezim fotografie 02 Pocet zostavajucich listov 03 Aktualne rozliSenie

7.3 Rezim prehravania
7.3.1 Kliknitékuma v rozhrani ukazky, ¢im vstupite do albumu, a méZete
vyberte si zobrazenie [ubovolného video suboru alebo stboru s fotografiou.

7.3.2 Posurite obrazovku dolava v rozhrani prehravania, ¢im zatvorite album.
7.3.3 Kliknite na ikonu 0 v pravom hornom rohu rozhrania prehravania, ¢im sa
vymaze zobrazi sa vyzva.
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1080P/240

Rozhranie prehravania Vymazat' vyzvu

1. Ikona zoznamu 4. lkona 7. Ikona navratu
suborov odstranenia 8. Rozlisenie

2. Aktualny pocet 5. Objem suboru

stborov 6. Ikona 9. Dizka suboru
3. Celkovy pocet stborov prehravania

7.4 Systémové nastavenia
V rozhrani ukazky videa/fotografie rozbalte systémovy panel a kliknite na
ikonu nastaveni, ¢im vstupite do rozhrania nastaveni systému.

Settings

General Settings >
Language English >
Anti-Flicker 60Hz >

Metering Average »
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Pripojenie k pocitacu

Po pripojeni fotoaparatu k pocitatu mate na vyber dva reZzimy fotoaparatu
(USB ulozisko/PC kamera)

USB disk: Po vstupe do rezimu vymenitelného disku sa vymenitelny disk prida
do okna ,Tento pocitac”. Nasnimané fotografie alebo videa sa ukladaju do
adresara ,DCIM* na vymenitelnom disku a do tohto adresara mézete-vstupit a
skopirovat subory na disk pocitaca.

Poznamka: Pri stahovani suborov neodpajajte pripojenie USB a pri pripajani
USB nevkladajte ani nevyberajte pamatovu kartu, aby ste predisli strate udajov.

i-Fi pripojenie

Pred pouzitim funkcie WiFi si nainstalujte aplikaciu , Hiicam “ do svojho
smartfénu.

9.1 Ak chcete aplikaciu stiahnut' a nainstalovat do smartfénov so systémom
Android, vyhladajte ju v Obchode Google Play a v obchode iPhone ju
vyhladajte v Obchode Apple.

Stiahnutie a instalacia aplikacie ,, Hiicam *.

9.2 Mézete si ho stiahnut naskenovanim QR kédu nizSie pomocou smartfénu:
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9.3 Pokyny na pripojenie k Wi-Fi:

1 Po zapnuti kamery posurite obrazovku nadol, aby ste vstupili do rozhrania
skratiek, a kliknite na ikonu WiFi.

2 Prejdite do ponuky Nastavenia - WLAN, vyhladajte nazov siete Wi-Fi
LActionCam_**** zodpovedajlci kamere, zadajte heslo: 1234567890 a potom
sa pripojte.

3 Kliknite na aplikaciu ,HIICAM* a v aplikacii si moZete v realnom Case
prezriet ukazku nasnimaného obrazka a ovladat kameru na nahravanie
videal/fotografovanie/prehravanie suborov/stahovanie/mazanie/zdielanie atd'.

The screen will tum off to save power
during the app connection

Password Press the key PWR o turn off wifi

FHERTAME

Pripaja sa WiFi Uspesné pripojenie k Wi-Fi
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Specifikacia

Model FO3SC
. . 2,35” dotykova obrazovka + 1,4” nedotykova
Displej
obrazovka
Nazov aplikacie HiCam
Format fotografie JPG
Format videa MP4
Format kompresie videa H264
Pripojenie Typ C
Pamat Podpora SD kariet U3 Micro SD s kapacitou az
256 GB
Reénik Vstavany

Kapacita batérie 3,8 V /2150 mAh

Wi-Fi 2,4G a 5G

Pracovna teplota -10 °C az +55 °C

Skladovacia teplota -20 °C az +70 °C

Relativna vihkost 5 % ~ 95 % (bez namrazy)

Operacny systém Windows 7/8, SP3/Vista a Mac 10.5 alebo novsi
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Casto kladené otazky

Casto kladené otazky

rieSenie

Vyzva na vlozenie karty
Pamatové karty dokazu iba
fotografovat, nie nahravat' video.
Prehravanie na segmente
karty/obrazovke fotoaparatu.
Video bolo nahrané iba niekolko
minudt a potom bolo automaticky
pozastavené. Subor sa nedal
zobrazit.

Vymernite, prosim, pamatovu kartu U3 znamej
znacky.

Telefon od spolocnosti Apple sa
nemdze pripojit k sieti Wi-Fi/displej
stale kruzi.

Vypnite WAP a sukromnt doménu.

Vyzva na stiahnutie z mobilného
telefonu Apple. Nedostatok volnej
paméte.

Nastavenia aplikacie/mobilného telefonu —
vymazte pamat, ktora sa méa pouzivat na
ukladanie.

Spomienka na aplikaciu

Odstrante pridané zariadenie a znova ho
pridajte.

Doslo k zaseknutiu.

Prosim, zapnite povolenia aplikacie v
nastaveniach.

Neda sa to zapnut

Vyberte batériu a pripojte fotoaparat k
nabijaciemu kablu na otestovanie. Ak sa stale
neda zapnut, kontaktujte vyrobcu.

Uhol snimania je prili§ tzky.

Vypnite stabilizator obrazu, aby ste rozsirili
pozorovaci uhol.

Deformacia snimaného objektu

Funkciu korekcie skreslenia je mozné zapnut

Cas mimo synchronizacie

Cas mozete nastavit na miestny ¢as v
nastaveniach alebo prepojit aplikaciu,
fotoaparat automaticky synchronizuje ¢as s
teleféonom.
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12.1 ; Specifikacie dizajnu produktu st formulované podla najnovéich
informacii v ¢ase pisania tejto prirucky. Ak dojde k akejkolvek zmene bez
predchadzajuceho upozornenia, pozrite si, prosim, konkrétny fotoaparat.
12.2 ; Ak fotoaparat dlhSi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batériu, aby ste
predisli jeho poskodeniu alebo strate energie z batérie v désledku vyte€enia.
Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost.

12.3 ; Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody spésobené
nespravnym pouzitim.

12.4 Demontaz kamery bez povolenia je prisne zakazana. Ak bude

demontovana bez povolenia, vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost.

Poznamka: Specifikacie dizajnu produktu si formulované podra
najnovsich informacii v ¢ase pisania tejto prirucky. Ak doéjde k
akejkol'vek zmene bez predchadzajuceho upozornenia, pozrite si,

prosim, skutocny fotoaparat.
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